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Mitteilung 

 

Absage: 24.16 Großtagung für Englisch-Lehrpersonen „Embracing the Future“ 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

 

aufgrund der Bestimmungen des Ministerpräsidenten vom 04.03.2020 und der Dringlichkeitsmaßnahmen bei 
Gefahr im Verzug des Landeshauptmannes Nr. 4/2020 vom 04.03.2020 und Nr. 5/2020 vom 05.03.2020 wird 
die für Freitag, 27. März 2020 geplante Tagung „Embracing the Future“ abgesagt. Die Veranstaltung wird auf 
das Schuljahr 2020/2021 verschoben. 

Wir ersuchen Sie, diese Mitteilung allen Englisch-Lehrpersonen Ihrer Schule bzw. Schulen zukommen zu 
lassen. 

 

 

Mit freundlichen Grüßen 
 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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